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«=s Thank you for choosing to
purchase a product from Rusta!

Read through the entire manual
before installation and use!

Extendable table, Florens

Read the user manual carefully to make sure that the product is assembled, used and
maintained correctly, as described in the instructions in this user manual. Keep the user
manual for future reference.

USE
¢ NOTE! This outdoor furniture is for private use only.
¢ Please read this manual carefully before assembly.

CARE INSTRUCTIONS

Aintwood is a plastic material that resembles wood and requires less maintenance

in comparison with wooden furniture. Aintwood is dyed polystyrene that can withstand
temperatures from -25 °C to +50 °C. The material is recycled as rigid plastic and forms
carbon dioxide when burnt. Here are some simple tips to make sure you can use your
furniture for many seasons to come:

GENERAL CARE

¢ You need to clean furniture made from Aintwood regularly after use. Visible dirt
and spillages should be wiped away immediately.

» Never place hot objects (e.g. saucepans, cigarettes, barbecue equipment) directly
onto the furniture.

¢« Remember that if you leave objects like drinking glasses/vases in strong sunlight,
they can focus the sun’s rays and cause burn marks in the table top.

¢ Aintwood furniture should not be left in glass conservatories that are unventilated,
as extreme temperatures of more than +50 °C can be reached. This will soften
the material and disfigure it.

¢ The aluminium frame does not require much maintenance. It should be cleaned
when needed and perhaps painted if it starts to peel.

CLEANING

¢ Aintwood with a matt finish absorbs stains more readily. Spills and raindrops are
more noticeable than with a gloss finish. Matt Aintwood therefore requires more
cleaning than gloss Aintwood. We recommend using glass placemats and a table
cover to reduce the need for cleaning.

¢ For light dirt stains, soapy water and a cloth or sponge will be sufficient. For tougher
stains, e.g. red wine, coffee and grease, a more concentrated detergent solution will
be required to remove the stains. Soak with the detergent solution for



around 5-10 min. Then rub the area with a soft sponge in the direction of the grain.
Do not wash in direct sunlight to avoid the surface drying too quickly.
Rinse thoroughly with water. If necessary, repeat the process.

* |f you want to have a surface that is more resistant to dirt, you can treat Aintwood
with a special polish for Aintwood. It may make the surface shinier, with a slightly
darker tone, but it will be less sensitive to stains and easier to keep clean. Follow
the instructions on the package.

STORAGE

Use a furniture cover to prevent the table surface from developing stains from the rain,
from becoming dirty (for example, from pollen) and from being bleached when you are
not using your furniture in the summer season. In the winter store your furniture
indoors, in a place that is cool and not too dry, for example a garage or store room.

If you are using a furniture cover, make sure that air can escape from the lower corner
of the cover for good ventilation. Always clean your furniture before storing it for

the winter.

NOTE! Do not apply dark coloured furniture protector to pale Aintwood furniture or
cover with tarpaulin. There is a risk that the colour from the anti-mould protection/
tarpaulin can be transferred to the pale plastic surface and cause discolouring.

RIGHT OF COMPLAINT

By law the product must be returned to the place of purchase along with the original
receipt in the event of a complaint. The user is liable for any damage to the product that
is caused by not using the product for its intended purpose or by not following this user
manual correctly. The right of complaint will not apply in these instances.

PLEASE NOTE! This outdoor furniture is for private use only, in places where there is
no access to the general public; for example, private gardens, terraces, balconies, etc.
The Consumer Sales Act will only apply if this is observed.




“=s Tack for att du valt att
kopa en produkt fran Rusta!

Las igenom hela bruksanvisningen
innan montering och anvandning!

Utdragbart bord, Florens

Las bruksanvisningen noggrant och se till att produkten installeras, anvands och
underhalls pa ratt satt enligt instruktionerna. Spara bruksanvisningen for senare bruk.

ANVANDNING
¢ OBS! Dessa utemobler ar endast for privat bruk.

¢ Las bruksanvisningen noggrant fore montering.

SKOTSELRAD

Aintwood ar ett traliknande plastmaterial som kraver mindre underhall i jamforelse
med tramaobler. Aintwood ar genomfargad polystyren som tal temp -25 °C till +50 °C.
Materialet atervinns som hardplast och vid forbrénning bildas koldioxid. Har foljer
nagra enkla rad for att dina mobler ska halla i flera séasonger:

ALLMAN SKOTSEL

e Moabler i Aintwood behover regelbunden rengdring efter anvandning. Synlig smuts
och spill bor torkas av direkt.

o Stall aldrig heta féremal (tex grytor, cigaretter, grillredskap) direkt pa mobeln.

e Tank pa att i starkt solljus kan, pa utstallda dricksglas/vaser, fokusera solstralar
till en brannpunkt som kan gora brannmarken i bordsskivan.

¢ Aintwoodmobler ska ej stallas i inglasade oventilerade uterum dar det kan bli
extrema temperaturer over +50 °C, materialet kan dad mjukna och deformeras.

e Aluminiumramen ar i princip underhallsfritt aven om den férstas maste rengodras
och eventuell farg battras pa om det borjat flagna.

RENGORING

* Aintwood med matt yta har lattare for att suga at sig flackar. Spill och regndroppar
blir synligare &n pa en blank yta. Den matta Aintwooden kraver darfor mer
rengoring an den blanka Aintwooden. Vi rekommenderar darfor att man anvander
glasunderlagg och bordsunderldgg for att minska pa behovet av rengoring.

e For latt smutsade flackar racker det med att man rengor med sapavatten och en
trasa eller svamp. For svarare flackar, tex rodvin, kaffe och fett, behdver man
anvanda hogre koncentration av sapa i losningen samt att man bearbetar flackarna.
For pa rikligt med sapaldsning och lat verka 5-10 min. Bearbeta darefter ytan med
en mjuk svamp i bradornas riktning. Arbeta inte i sol for att forhindra att ytan torkar
for snabbt. Skolj rikligt med vatten. Vid behov upprepa processen.



e Villman ha en mer smutsavvisande yta kan man behandla Aintwooden med ett
polermedel avsett for Aintwood. Ytan kan da bli blankare, med nagot morkare ton,
men mindre kanslig for flackar och lattare att halla rent. Folj instruktionerna
pa forpackningen.

FORVARING

Anvand mobelskydd for att forhindra regnfl ackar, nedsmutsning (tex. pollen)

och blekning av bordsytan nar du inte anvander mobeln under sommarsasongen.
Vinterforvara moblerna inomhus i ett svalt och inte for torrt utrymme, t.ex. ett garage
eller forrad. Vid anvandande av mobelskydd, se till att luft kan komma ut vid skyddets
nedre kant for god ventilation. Rengor alltid moblerna fore vinterforvaringen.

0BS! Anvand aldrig morka, fargade mobelskydd eller presenningar till ljusa
Aintwoodmabler. Det finns en risk for s. k. migrering, dvs. att fargen fran mobelskyddet/
presenningen dverfors till den ljusa plastytan som da missfargas.

REKLAMATIONSRATT

Enligt gadllande lag ska produkten vid reklamation lamnas in pa inkdpsstallet

och originalkvitto bifogas. Anvandaren ar ansvarig for eventuella skador pa produkten
om produkten anvants till andamal den inte ar avsedd for eller om bruksanvisningen
inte foljts. Reklamationsratten galler i sadant fall inte.

0BS! Dessa utemobler ar endast for privat bruk, pa platser dar allmanheten inte
har tilltrade, till exempel privata tradgardar, terrasser, balkonger m.m.
Konsumentkoplagen galler endast om detta observeras.




«s Takk for at du valgte a kjope
et produkt fra Rusta!

Les gjennom hele bruksanvisningen
for installasjon og bruk!

Uttrekkbart bord, Florens

Les bruksanvisningen ngye og sgrg for at produkten monteres, brukes og vedlikeholdes
riktig i henhold til instruksjonene. Ta vare pa bruksanvisningen for fremtidig bruk.

BRUK
¢ MERK! Disse utemgblene er kun til privat bruk.
¢ Les bruksanvisningen ngye fgr montering.

RAD OM PLEIE

Aintwood er et trelignende plastmaterialet som taler vann og krever mindre vedlikehold
enn tremgbler. Aintwood er gjennomfarget polystyren som taler temp -25 °C til +50 °C.
Det er formsterkt og man kan sage, slipe, skru og bore i det. Dog med forsiktighet sa
ikke overflaten smelter ved boring. Aintwood gjenvinnes som hardplast og ved
forbrenning dannes karbondioksid.. Her fglger noen enkle rad for at mgblene dine skal
holde i flere sesonger:

VANLIG VEDLIKEHOLD

¢ Mgbler i Aintwood behgver regelmessig rengjering etter bruk. Synlig smuss og sgl
ber terkes av med en gang.

« Sett aldri varme gjenstander (f.eks. gryter, sigaretter, grillredskap) direkte
pa mobelet.

e Husk ati sterkt sollys kan drikkeglass/vaser som star fremme fokusere solstraler
til et brennpunkt som kan alge brennmerker i bordplaten.

e Aintwoodmgbler ma ikke plasseres i glassinndekte uterom uten ventilasjon hvor det
kan bli ekstreme temperaturer pa over +50 °C, materialet kan da bli mykt
og deformeres.

¢ Aluminiumsrammen er i prinsippet vedlikeholdsfri, selv om det selvfglgelig
er ngdvendig a rengjgre den og eventuelt friske opp fargen hvis den har begynt
a flake av.

RENGJ@RING

« Aintwood med matt overflate suger lettere til seg flekker. Sel og regndraper blir
synligere enn pa en blank overflate. Den matte Aintwooden krever derfor mer
rengjering enn den blanke Aintwooden. Vi anbefaler derfor at du bruker
glassunderlag og bordunderlag for a redusere behovet for rengjering.

* For mindre flekker holder det at du rengjer med sapevann og en klut eller svamp.
For vanskeligere flekker, som f.eks. rgdvin, kaffe og fett, ma du bruke hayere



konsentrasjon med sape i opplgsningen samt at du ma bearbeide flekkene mer.
Ha pa rikelig med sapeopplesning og la det virke i 5-10 min. Bearbeid deretter

overflaten med en myk svamp i bordenes retning. Ikke jobb i sol for & hindre at

overflaten terker for raskt. Skyll med rikelig med vann. Gjenta prosessen

etter behov.

e Vildu ha en mer smussavvisende overflate kan du behandle Aintwooden med
et poleringsmiddel beregnet for Aintwood. Overflaten kan da bli blankere, med litt
mgrkere tone, men mindre fglsom for flekker og lettere og holde ren.
Faelg instruksjonene pa pakningen.

OPPBEVARING

For a forhindre regnflekker, tilsmussing (f.eks. pollen) og bleking av bordflaten
anbefaler vi at du dekker til mgbelet med et mgbeltrekk nar du ikke bruker det om
sommeren. Om vinteren ma mgblene oppbevares pa et tert sted beskyttet mot fukt
og skitt, f.eks. i en garasje og under et mgbeltrekk. Vask alltid mgblene for du setter
dem bort for vinteren for & hindre tilgroing av mugg og alger.

MERK! Bruk aldri mgrke, fargede mgbeltrekk eller presenninger til lyse plastmgbler.
Det er fare for sakalt migrering, dvs. at fargen fra mgbeltrekket/presenningen
overfgres til den lyse plastoverflaten som da misfarges.

REKLAMASJONSRETT

I henhold til gjeldende lov skal produktet ved reklamasjon leveres inn pa kjgpsstedet
med maskinstemplet kvittering vedlagt. Brukeren er ansvarlig for eventuelle skader pa
produktet dersom produktet brukes til noe annet enn det som er tiltenkt, eller dersom
bruksanvisningen ikke fglges. | slike tilfeller bortfaller reklamasjonsretten.

MERK! Disse utemgblene kun er beregnet til privat bruk, pa steder som ikke er offentlig
tilgjengelige, for eksempel private hager, terrasser, balkonger osv. Forbrukerkjgpsloven
gjelder bare hvis dette overholdes.




«=s Danke, dass du dich fiir den
Kauf eines Produktes von
Rusta entschieden hast!

Vor der Montage und Benutzung die
gesamte Gebrauchsanleitung
durchlesen!

Ausziehbarer Tisch, Florens

Lies die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch. Achte darauf, dass das Produkt gemaf
der Gebrauchsanleitung installiert, verwendet und gewartet wird. Bewahre die
Gebrauchsanweisung fir eine evtl. spatere Verwendung auf.

GEBRAUCH
¢ HINWEIS! Diese Gartenmabel sind nur fiir den Privatgebrauch bestimmt.
¢ Vor der Montage die Gebrauchsanweisung sorgfaltig lesen.

PFLEGEHINWEISE

Aintwood ist ein holzahnliches Kunststoff material, das weniger Wartung im Vergleich
zu Holzmobeln erfordert. Aintwood ist eingefarbtes polystyrol, das Temperaturen von
-25 °C bis +50 °C standhalt. Das Material wird als Hartplastik recycelt. Beim Verbrennen
wird Kohlendioxid gebildet.

ALLGEMEINE PFLEGE

e Mobel aus Aintwood bendtigen nach Gebrauch regelmafige Reinigung.
Sichtbarer Schmutz und Verschiittetes sollten sofort abgewischt werden.

» Stelle niemals heiBBe Gegenstande (z. B. Topfe, Zigaretten, Grillgeratschaften) direkt
auf das Mobel.

¢ Bitte beachten: In starkes Sonnenlicht gestellte Glaser/Vasen kdnnen
Sonnenstrahlen zu einem Brennpunkt biindeln, wodurch Brandflecken auf der
Tischplatte entstehen kdnnen.

¢ Aintwoodmadbel sollten nicht in verglaste, unbeliiftete Raume gestellt werden,
in denen sich hohe Temperaturen von tber +50 °C bilden kénnen. Das Material kann
weich und damit deformiert werden.

¢ Der Aluminiumrahmen ist praktisch wartungsfrei, auch wenn er natirlich gesaubert
werden muss. Wenn Farbe abblattert, sollte dies ausgebessert werden.

REINIGUNG

¢ Aintwood mit matter Oberflache kann leichter Flecken aufnehmen.
Verschiittetes und Regentropfen werden sichtbarer als auf einer glanzenden
Oberflache. Das matte Aintwood erfordert daher mehr Reinigung als das glanzende
Aintwood. Wir empfehlen daher, Glasund Tischunterlagen und zu verwenden,
um den Bedarf an Reinigung zu verringern.

e Fr leicht verschmutzte Flecken ist es ausreichend, diese mit Seifenwasser
und einen Tuch oder Schwamm zu saubern. Fir starkere Flecken, z. B. Rotwein,



Kaffee und Fett, ist es erforderlich, eine hohere Seifenkonzentration zu verwenden
und die Flecken zu bearbeiten. Reichlich Seifenlosung anwenden und 5-10 Minuten
einwirken lassen. AnschlieBend die Oberflache mit einem weichen Schwamm in
Richtung der Bretter bearbeiten. Das Arbeiten in der Sonne vermeiden, um zu
verhindern, dass die Oberflache zu schnell trocknet. Mit reichlich Wasser abspdilen.
Bei Bedarf die Prozedur wiederholen.

* Madchte man eine Oberflache, die Schmutz besser abweist, kann man Aintwood
mit einem dafiir vorgesehenen Poliermittel behandeln. Die Oberflache kann so
glanzender werden, mit einem dunkleren Ton, aber weniger anfallig fir Flecken und
sie ist leichter sauber zu halten. Anweisungen auf der Verpackung befolgen.

AUFBEWAHRUNG

Um Regenflecken, Verschmutzungen (z. B. durch Pollen) und das Ausbleichen der
Tischoberflache zu verhindern, wenn die Mobel im Sommer nicht benutzt werden, sollte ein
Mobelschutz verwendet werden. Die Mobel im Winter im Innenbereich an einem kiihlen
und nicht zu trockenen Platz aufbewahren, z. B. in der Garage oder im Schuppen.

Bei der Verwendung des Mobelschutzes darauf achten, dass die Luft an der Unterkante
des Schutzes entweichen kann, um eine gute Belliftung zu gewahrleisten. Die Mobel vor
der Wintereinlagerung stets reinigen.

HINWEIS! Keinen dunklen, farbigen Mobelschutz oder derartige Planen fiir helle
Aintwoodmobel verwenden. Es besteht die Gefahr einer sog. Migration, d. h. dass die
Farbe vom Mobelschutz/von der Plane auf die helle Kunststoffoberflache tiibergeht
und es so zu Verfarbungen kommt.

REKLAMATIONSRECHT

Nach geltendem Recht wird das Gerat bei Reklamation in die Verkaufsstelle zuriickgebracht.
Der Originalbeleg muss beigefligt werden. Fiir Schaden, die durch nicht bestimmungs-
und unsachgemafBen Gebrauch entstanden sind, ist der Kaufer verantwortlich. In diesen
Fallen verliert das Reklamationsrecht seine Giiltigkeit.

BITTE BEACHTE! Dieses Freiluftmdbel ist fir den privaten Gebrauch an fiir die Off
entlichkeit nicht zuganglichen Orten, wie private Garten, Terrassen, Balkons usw.,
bestimmt. Das Verbraucherschutzgesetz hat nur Giltigkeit, wenn dies befolgt wird.




«=s Kiitos Rusta-tuotteen
ostamisesta!l

Lue koko kayttoohje ennen
kokoamista ja kayttamista!

Jatkettava poyta, Florens

Lue kayttoohje huolellisesti. Varmista, etta tuote asennetaan oikein ja etta sita pidetaan
kunnossa ohjeissa edellytettavalla tavalla. Sailyta kayttoohje tulevaa kayttoa varten.

KAYTTO
¢ HUOM.! Nama ulkokalusteet on tarkoitettu vain yksityiskdyttoon.
¢ Lue kayttoohje huolellisesti ennen kokoamista.

HOITO-OHJEET

Aintwood on puuta muistuttava muovimateriaali. Siita valmistetut kalusteet tarvitsevat
vahemman kunnossapitoa kuin puiset. Aintwood on lapivarjattya polystyreenia.

Sen lampotilankesto on -25 - +50 °C. Se kierratetaan kovana muovina. Sita poltettaessa
muodostuu hiilidioksidia. Taalla annetaan muutamia helppoja neuvoja, joita
noudattamalla kalusteesi kestavat useiden kayttokausien ajan.

YLEISET HOITO-OHJEET

¢ Aintwoodista valmistetut kalusteet on puhdistettava aina kayton jalkeen.
Nakyva lika ja roiskeet taytyy pyyhkia pois heti.

« Al3 aseta kattilan, palavan savukkeen tai grillaustarvikkeen kaltaisia kuumia
esineita suoraan kalusteen paalle.

¢ Muutoin sen pinta voi sulaa, jolloin siihen jaa rumia jalkia. Juomalasit tai maljakot
voivat keskittaa voimakkaan auringonpaisteen pistemaiseksi kuvioksi, joka voi
aiheuttaa polttomerkkeja poytalevyyn.

¢ Aintwoodista valmistettuja kalusteita ei saa jattaa lasitettuihin ja ilmastoimattomiin
ulkotiloihin, koska niissa lampotila voi ylittaa +50 °C. Talloin materiaali voi
pehmentya, jolloin sen muoto voi muuttua.

¢ Alumiinista valmistettu kehys on periaatteessa huoltovapaa, mutta se on tietysti
puhdistettava ja pintaa on siistittava, jos se alkaa hilseilla.

PUHDISTAMINEN

¢ Tahrat imeytyvat helpommin himmeapintaiseen Aintwoodiin. Roiskeet ja sadepisarat
nakyvat selkeammin kuin kiiltavalla pinnalla. Siksi himmeaa Aintwood-pintaa on
puhdistettava enemman kuin kiiltavaa Aintwood-pintaa. Siksi on suositeltavaa
kayttaa lasinalustaa tai poytaliinaa puhdistamistarpeen vahentamiseksi.

¢ Vahaisten tahrojen puhdistamiseen riittaa pesuaineen ja veden seos seka liina tai
sieni. Punaviini-, kahvi-, rasva- ja muiden hankalampien tahrojen puhdistamisessa
tarvitaan enemman pesuainetta sisaltavaa seosta. Lisaksi tahroja on hangattava.



Levita seosta runsaasti, ja anna sen vaikuttaa 5-10 minuuttia. Hankaa taman jalkeen
pehmealls sienelld lautojen suuntaisesti. Al poista tahroja auringonpaisteessa,
koska muutoin pinta kuivuu liilan nopeasti. Huuhtele runsaalla vedella. Toista

toimet tarvittaessa.

* Aintwood-pinnan likaa hylkivyytta voi parantaa kasittelemalla sen Aintwood-
materiaalille tarkoitetulla kiillotusaineella. Talloin pinnasta voi tulla kiiltavampi
ja hieman tummasavyisempi, mutta silloin siihen ei jaa tahroja yhta helposti ja se
on helpompi pitaa puhtaana. Noudata pakkauksessa nakyvia kayttoohjeita.

SAILYTTAMINEN

Kun kalusteita ei kayteta kesalla, suojaa ne sateen jattamilta tahroilta, esimerkiksi
siitepolyn aiheuttamalta likaantumiselta ja haalistumiselta kalustepeitteella.

Sailyta kalusteet talven yli sisatiloissa viiledssa mutta ei liian kuivassa paikassa,
esimerkiksi autotallissa tai varastossa. Jos suojaat ne kalustepeitteella, huolehdi,
etta ilma paasee kiertamaan tehokkaasti peitteen reunan alta. Puhdista kalusteet aina
ennen niiden asettamista talvisailytykseen.

HUOMIO! Als kiyta tummia tai varillisia kaluste- tai muita peitteitd vaaleiden
Aintwoodkalusteiden suojaamiseen. Talloin peitteista voi tarttua varia vaaleaan
muovipintaan, jolloin se varjaantyy.

REKLAMAATIO-OIKEUS

Voimassaolevan lainsaadannon mukaan reklamaatio on tehtava toimittamalla tuote
ostopaikkaan. Alkuperadinen kuitti on esitettava. Jos tuotetta on kaytetty muuhun kuin
sen kayttotarkoitukseen tai kayttoohjetta ei ole noudatettu, kayttdja on vastuussa
mahdollisista vahingoista. Talloin reklamaatio-oikeus ei ole voimassa.

HUOMIO! Tama ulkokaluste on tarkoitettu vain yksityiseen kayttoon esimerkiksi
yksityisasuntojen puutarhoissa, terasseilla ja parvekkeilla. Sita ei ole tarkoitettu
kaytettaviksi yleisilla alueilla. Kuluttajansuojalakiin perustuvan suojan voimassaolo
edellyttas, etta tata ohjetta noudatetaan.



ASSEMBLY INSTRUCTION / MONTERINGSANVISNING /
INSTALLATIONSANWEISUNGEN / ASENNUSOHJEE

TIP!

For easier assembly and maximum stability, do not tighten the screws untilthe furniture is
fully assembled. If screws are tightened too tightly immediately,you may have diffi culties
tightening the other screws.

Read through all the assembly instructions before assembly.

Before starting assembly: Remove all parts from the packaging and sort them as described
in the section PARTS on page 13.

If the outdoor furniture is not complete after careful checking, please contact Rusta’s
Customer Service.

TIPS!

For lattare montering och maximal stabilitet, vanta med att dra at skruvarna tills mobeln ar
fardigmonterad. Dras skruvarna at for hart direkt kan det uppsta svarigheter med att fasta
ovriga skruvar.

Las igenom hela monteringsanvisningen innan montering paborjas.

Innan montering paborjas: Ta ut alla delar ur forpackningen och sortera dem med hjalp av
avsnittet DELAR pa sida 13.

Skulle utemdobeln trots noggrann kontroll inte vara komplett, ber vi dig att kontakta
Rustas kundtjanst.

TIPS!

For a forenkle monteringen og oppna maksimal stabilitet bgr du vente med astramme skruene
til mgblene er ferdig monterte. Hvis skruene strammes for myefor tidlig, kan det bli vanskelig
a feste de andre skruene.

Les gjennom hele monteringsveiledningen for du begynner & montere.

Fer du begynner a montere: Ta ut alle delene av pakken og sorter dem ved hjelp av avsnittet
DELER pa side 13.

Hvis utemgblene til tross for grundig kontroll ikke skulle vaere komplette, ber vi deg om
a kontakte Rustas kundeservice.

TIPPS!

Um den Zusammenbau zu erleichtern und groBtmogliche Stabilitat zu gewahrleisten, solltest
du mit dem Festziehen der Schrauben warten, bis das Mobelstiickvollstandig montiert ist.
Wenn die Schrauben unmittelbar zu fest angezogen werden,kann es zu Schwierigkeiten beim
Befestigen der anderen Schrauben kommen.

Bitte lies vor der Montage die gesamte Gebrauchsanweisung.

Vor der Montage: Nimm alle Teile aus der Verpackung und sortiere sie entsprechend des
Abschnitts TEILE auf Seite 13.

Sollten die Gartenmobel trotz sorgfaltiger Kontrolle nicht komplett sein, wendest du dich bitte
den Kundendienst von Rusta.

VINKKI!

Asennuksen helpottamiseksi ja hyvan vakauden varmistamiseksi kirista ruuvit vasta sitten
kun kaluste on kokonaan koottu. Jos kiristat ruuvit heti liilantiukalle, muiden ruuvien
kiinnittaminen voi olla vaikeaa.

Lue kokoamisohjeet kokonaan, ennen kuin aloitat kokoamisen.

Ennen kokoamisen aloittamista: Poista kaikki osat pakkauksesta. Lajittele ne sivulla 13 olevan
OSAT-kappaleen avulla.

Jos ulkokalusteen osia huolellisesta tarkastamisesta huolimatta puuttuu, ota yhteytta
Rustan asiakaspalveluun.



PARTS / DELAR / DELER / TEILE / OSAT

st Mé
2 x1 7 x20
Mé
3 x1 8 @ x4
Mé
4 X x1 9 zz x1
5 % x1

13



Note: Once all the screws are in place, they can be fully tightened.

Obs: Nar alla skruvarna ar pa plats kan de dras at helt.

Merk: Nar alle skruene er pa plass, kan de dras helt til.

Bitte beachte: Wenn alle Schrauben angebracht sind, konnen sie vollstandig angezogen werden.
Huomio: Kun kaikki ruuvit ovat paikoillaan, ne voidaan kiristaa kokonaan.
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